VZOR 1

1. Odosielatel’ (meno, priezvisko a adresa):

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT') NA
OBCHOD MEDZI CLENSKYMI STATMI
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
S OVCAMI A KOZAMI NA ZABITIE

&, ORIGINAL

Cislo pévodného zdravotného certifikatu (¢isla
povodnych zdravotnych certifikatov)..........cceeueeeee. %)

3.P(:)v0d L o R
3.1 CLENSKY STAT (CLENSKE STATY) POVODU 4)

3.2 CLENSKY STAT (CLENSKE STATY)
TRANZITU?) %)

5. Miesto naKIladky: ...........ccoooooeiviniiniiniinie,

4.20dDOT: oo

6. Dopravny prostriedok:”)
6.1Druh ..o
6.2 Identifikacia ......cceeeeeeeeeiiieiieeieececee

8. Miesto urcenia zvierat

8.1 Clensky stat EU

8.2 Nazov, adresa a registracné ¢islo:

8.2.1 bitunku®)

8.2.2 schvaleného zberného strediska®)

8.2.3 schvalené¢ho zberného strediska v ¢lenskom State
tranzitu®)

9. Poletzvierat .................cccvvevvvereennn..

7. Prevadzkaren (prevadzkarne) povodu
7.1 Nazov a adresa chovu povodu®)

7.2 Nazov, adresa a registracné ¢islo schvalen¢ho
zberného strediska®) alebo schvalenych
prevadzkovych priestorov predajcu’y *)

10. Identifikacia zvierat

10.1 Druh (druhy) zvierat: ..........ccoovviviiiiinnnannnnn. [0 (<3 10 1<) 1 Lo SRR
10.2 Individudlna identifikacia zvierat zahrnutych do tejto zasielky

Uradna individualna identifikacia’)

Vek (mesiace) a pohlavie
(samec/samica vykastrované)

Pocet zvierat




11. Povod zvierat

Zvierata sa bud:

(a) narodili a od narodenia chovali na izemi Eurépskeho spolocenstva,®)

alebo

(b) doviezli z tretej krajiny, priGom spifiaju veterinarne podmienky ustanovené v rozhodnuti Komisie 93/198/EHS
v sulade s ¢lankom 8 smernice 72/462/EHS.)

12. Zdravotné informéacie )
Ja, podpisany tradny veterinarny lekar, tymto osved€ujem, zZe uvedené zvieratd spliaju tieto poziadavky:
12.1 dnes boli skontrolované (do 24 hodin pred naloZenim) a nevykazuju ziadne klinické priznaky chorobys;

12.2 nie st to zvieratd, ktoré by sa mali zlikvidovat v ramci programu na ozdravenie od nakazlivych
a infekénych chorob;

12.3 neziskali sa z chovu povodu, ktory podlicha zdkazu z veterinarnych dévodov, a neboli v kontakte so
zvieratami z takych chovov, priCom sa rozumie, Ze:

12.3.1 taky zékaz suvisi s ohniskom jednej z tychto nakaz, na ktoré st zvierata vnimavé:
- bruceldza,
- besnota,
- antrax;

12.3.2 po zabiti a odstraneni alebo len zabiti, alebo len odstraneni posledného zvierata postihnutého jednou z uvedenych
nakaz alebo vnimavého na iiu musi byt doba trvania zakazu minimalne:
42 dni v pripade brucelozy,
30 dni v pripade besnoty,
15 dni v pripade antraxu;

12.3.3 nepochadzajii z chovu aani neboli v kontakte so zvieratami zchovu v ochrannom pasme, ktoré sa
stanovilo podla legislativy Europskeho spolocenstva, a ktorym zvieratdim sa zakazalo opustenie chovu;

12.3.4 nepodliehaju veterinarnym opatreniam podl'a legislativy Eurdpskeho spolocenstva o slintacke a krivacke
a ani neboli o¢kované proti slintacke a krivacke;

12.4.1 ziskali sa z chovu, v ktorom pobudli nepretrzite pocas doby minimalne 21 dni pred nalozenim alebo od
narodenia v chove povodu, kde s zvieratd mladsie ako 21 dni a do ktorého sa za poslednych 30 dni pred
odoslanim nezaradili Ziadne parnokopytniky dovezené z tretej krajiny, ibaze také zvieratd sa zaradili v sulade
s ¢lankom 4a ods. 2 smernice 91/68/EHS;

12.4.2 bud
(1) sa ziskali z chovu, do ktorého sa nezaradil Ziadny druh oviec alebo oSipanych, ibaze také zvierata sa
zaradili v sulade s ¢lankom 4a ods. 2 smernice 91/68/EHS, pocas poslednych 21 dni pred odoslanim
z chovu®) , alebo
(ii) maju sa zaslat’ do jediného chovu do bitinku miesta uréenia.®)

13.1 Zvieratd sa prepravovali s pouzitim dopravného prostriedku a obalu, ktoré boli predtym ocistené
a dezinfikované, pricom sa pouzil uradne schvaleny dezinfekény prostriedok, ato takym spdsobom, aby sa
zabezpecila u¢inna ochrana zdravotného §tatutu zvierat.

13.2 Na zéaklade uradnych dokladov sprevadzajucich zvieratd nastpila zasielka, na ktort sa vztahuje tento
zdravotny certifikat, cestu dia ......... (vpiste datum) ).

13.3 V case inSpekcie boli zvieratd schopné na prepravu na uréentl cestu v sulade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS.'%)

14.  Tento certifikat

(1) plati pocas 10 dni odo dna inSpekcie v chove pdvodu alebo v schvalenom zbernom stredisku alebo
v schvélenych prevadzkovych priestoroch predajcu v &lenskom $tate povodu,*) alebo
(ii) jeho platnost’ uplynie v stlade s &lankom 9 ods. 5 smernice 91/68/EHS diia ............ (vpiste datum) *) *).

14.1 Odtlacok uradnej peciatky a podpis 142 V:

(uved’te miesto in$pekcie)




143 Vystavené diia:

(vpiste datum in$pekcie)

Odtlacok 14.1  Podpis Giradného veterinarneho lekara

pediatky | | eeeeeseesesesiiinnnnen RECTIRPLIPRP PPN e .
(uved’te meno, priezvisko a funkciu velkymi tlaCenymi

pismenami)

Poznamky

") Zdravotny certifikat je mozné vystavit iba pre zvierata, ktoré sa prepravuju v tom istom Zelezni¢nom
vagoéne, nakladnom aute, lictadle alebo lodi/plavidle, ktoré pochadzaju z toho ist¢ho chovu/zberného
strediska a ktoré sa posielaju tomu istému prijemcovi.

%) Vypliite vtedy, ak ide o zasielku zoskupenti v schvalenom zbernom stredisku umiestnenom v ¢lenskom
State tranzitu.

%) Uved'te registraéné &islo vtedy, ak ide o Zelezni¢né vagony, nakladné auta, &islo letu vtedy, ak ide
o lietadl4, a nazov vtedy, ak ide o lode a plavidla.

*) Nehodiace sa pregiarknite.

%) Iba pri mieste uréenia 8.2.1.

%) Iba v suvislosti s bodom 12.4.2 (i).

7y Uved'te po&et a miesto.

¥) V pripade, Ze zasielka sa zoskupila v zbernom stredisku a zahfiia zvierata, ktoré sa nalozili v rozli¢nych
diioch; za den, ked sa cesta zacala pre celu zasielku, sa povazuje najskorsi den, ked’ ktorakol'vek cast’
zasielky opustila chov povodu.

%) Vypliite v pripade zéasielky zoskupenej v schvalenom zbernom stredisku alebo v schvalenych
prevadzkovych priestoroch predajcu.

"% Toto vyhlasenie neoslobodzuje prepravcov od ich povinnosti v sulade s platnymi ustanoveniami
Spolocenstva, najmi pokial’ ide o schopnost’ zvierat na prepravu.

Vzor 11
1. Odosielatel’ (meno, priezvisko a adresa): ZDRAVOTNY CERTRIFIKAT') NA
................................................................. OBCHOD MEDZI CLENSKYMI STATMI
................................................................. EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
................................................................. S OVCAMI A KOZAMI NA VYKRM
................................................................. & ORIGINAL
2. Prijemca (meno, priezvisko a adresa): 3. CLENSKY STAT
................................................................ 4. Prislus$ny organ
................................................................ 4.1 Ministerstvo
................................................................ 4.2 Odbor
5. Miesto NAKIAAKY: .......cccooiiiiiiiiiiiiiinices | e
6. Dopravny prostriedok:’) 7. Prevadzkaren (prevadzkarne) povodu
6.1Druh ... 7.1 Nazov a adresa chovu %)
6.2 Identifikacia ....coverenininiciccicccicccens




8.  Miesto urcenia zvierat

8.1 Clensky §tat EU

7.1 Nézov a adresa chovu %)

7.2 Nazov, adresa a registracné ¢islo schvaleného
zberného strediska v ¢lenskom $tate povodu *)

7.2 Nazov, adresa a registrac¢né ¢islo schvaleného
zberného strediska v ¢lenskom 3tate povodu )

9. Pofet zvierat ..............ccccccoeeevvevenne.nn.

10. Identifikacia zvierat
10.1 Druh (druhy) zvierat: ............ccevviiiiiiiiinnnn, PLEMENO ...t
10.2 Individudlna identifikdcia zvierat zahrnutych do tejto zésielky

Uradna individualna identifikécia®) | Vek  (mesiace) a  pohlavie
(samec/samica vykastrované)

11. Povod zvierat

Zvierata sa bud”:

(a) narodili a od narodenia chovali na Gizemi Eurépskeho spologenstva,’)

alebo

(b) doviezli ztretej krajiny, priom spifajii veterinarne podmienky ustanovené v rozhodnuti Komisie
93/198/EHS v sulade s ¢lankom 8 smernice 72/462/EHS.%)

12.  Informaécie o zdravi

Ja, podpisany Gradny veterinarny lekdr, tymto osved&ujem, Ze uvedené zvierata spifiaja tieto poZiadavky:

12.1 dnes boli skontrolované (do 24 hodin pred naloZenim) a nevykazuju Ziadne klinické priznaky choroby;
12.2 nie s to zvieratd, ktoré by sa mali zlikvidovat v ramci programu na ozdravenie od nakazlivych
a infekénych chordb;

12.3 neziskali sa z chovu, ktory podlicha zdkazu z veterinarnych dévodov, a neboli v kontakte so zvieratami
z takého chovu, pri€om sa rozumie, Ze

12.3.1 taky zakaz suvisi s ohniskom jednej z tychto nakaz, na ktoré st zvieratd vnimavé:
- bruceléza,
- besnota,
- antrax;

12.3.2 po zabiti a/alebo odstraneni posledného zvierat'a postihnutého jednou z uvedenych nakaz alebo vnimavého na
fiu musi byt’ doba trvania zakazu minimalne
42 dni v pripade brucelozy,
30 dni v pripade besnoty,
15 dni v pripade antraxu;

12.3.3 nepochadzaji z chovu a ani neboli v kontakte so zvieratami z chovu v ochrannom pasme, ktoré sa
stanovilo podla legislativy Europskeho spolocenstva, a ktorym zvieratam sa zakdzalo opustenie chovu;

12.3.4 nepodliehaju veterinarnym opatreniam podla legislativy Eurdpskeho spolocenstva o slintacke a krivacke
a ani neboli ockované proti slintacke a krivacke;

12.4 zostali v jedinom chove pévodu minimélne pocas doby 30 dni pred naloZenim alebo od narodenia v chove
povodu, kde st zvieratd mladsie ako 30-diiové, a do chovu povodu sa nezaradili Ziadne zvieratd druhu
oviec za poslednych 21 dni pred nalozenim a z tretej krajiny sa nedoviezli ziadne parnokopytniky za
poslednych 30 dni pred odoslanim z chovu pévodu, ibaze také zvierata sa zaradili v stlade s ¢lankom 4a
ods. 2 smernice 91/68/EHS;

12.5 spiiiajo dodatoéné zaruky ustanovené v &lankoch 7 alebo 8 smernice Rady 91/68/EHS, ktoré boli
ustanovené pre Clensky §tat miesta urcenia alebo €ast’ jeho UZEMIa ........c.ccveveevveriiniinenenenienineneecieene
[uved'te &lensky $tat alebo ast’ jeho izemia] v rozhodnuti Komisie .../.../ES.")




12.6 spliaju minimalne jednu z nasledujicich podmienok uvedenych v bodoch 12.6.1,12.6.2 alebo 12.6.3,
a preto dostali povolenie na vstup do chovu oviec alebo kdz, ktory je uradne uznany za chov bez vyskytu
brucelézy (B. melitensis):*)

12.6.1 chov umiestneny v ¢lenskom State alebo v Casti jeho Gizemia. ...............cccovvviiiiiiniin.n
[uvedte nazov ¢lenského State alebo Casti jeho tizemia], ktoré su uradne uznané za Clensky $tat/ izemie
bez vyskytu bruceldzy v stilade s rozhodnutim Komisie .../.../ES *) alebo

12.6.2 prichadzaju z chovu, ktory je Giradne uznany za chov bez vyskytu brucelézy (B. melitensis);") alebo

12.6.3 prichadzaju z chovu, ktory je bez vyskytu brucelozy (B. melitensis);") a

(i) su jednotlivo identifikované,

(i1) nikdy neboli ockované proti bruceldze alebo ak boli o¢kované, boli tak ockované pred viac ako dvomi
rokmi, alebo st to samicky starSie ako dva roky, ktoré boli okované pred dosiahnutim veku
siedmich mesiacov,

(iii) boli izolované pod tradnym dohladom v chove povodu apocas takej izolacie sa s negativnymi
vysledkami podrobili dvom testom na bruceléozu v sulade s prilohou C k smernici 91/68/EHS
s Gasovym odstupom minimalne $iestich tyzdiiov;”)

12.7 spliaji minimalne jednu z nasledujicich podmienok uvedenych v bodoch 12.7.1,12.7.2 alebo 12.7.3,
a preto dostali povolenie na vstup do chovu oviec alebo koz, ktory je Gradne uznany za chov bez vyskytu
brucelézy (B. melitensis):")

12.7.1 prichadzaju z chovu , ktory je iradne uznany za chov bez vyskytu brucelézy (B. melitensis);") alebo
12.7.2 prichadzajt z chovu, ktory je bez vyskytu brucelézy (B. melitensis);*) alebo

12.7.3 az do dila kvalifikovania sa v rdmci programov na ozdravenie schvalenych podl'a rozhodnutia
90/242/EHS mali povod v inom chove, ako je uvedené v bodoch 12.7.1a 12.7.2, a spiiiaju tieto
podmienky:

(1) st jednotlivo identifikované,

(i1) maju pdvod v chove, v ktorom zvierata druhov vnimavych na brucelézu (B. melitensis) boli bez
klinickych symptomov alebo akychkol'vek inych symptémov brucelézy minimalne pocas 12
mesiacov,

(iii) bud™

— neboli o¢kované proti bruceldze (B. melitensis) za posledné dva roky a

— boli izolované pod tiradnym dohl'adom v chove pévodu a pocas takej izolacie sa s negativnymi
vysledkami podrobili dvom testom na bruceldzu v sulade s prilohou C k smernici 91/68/EHS
s Gasovym odstupom minimalne $iestich tyzdiiov;*)

alebo

— boli ockované ockovacou latkou Rev. 1 pred dosiahnutim veku siedmich mesiacov, ale najneskor

15 dni pred ich zaradenim do chovu miesta uréenia;”’)

13.1 Zvieratd sa prepravovali s pouzitim dopravného prostriedku a obalu, ktoré boli predtym ocistené
a dezinfikované, pricom sa pouzil Gradne schvaleny dezinfekény prostriedok, a to takym spdsobom, aby sa
zabezpecila u¢inna ochrana zdravotného Statutu zvierat.
13.2 Na zéklade uradnych dokladov sprevadzajiicich zvieratd nastipila zasielka, na ktoru sa vztahuje tento
zdravotny certifikat, cestu diia ......... (uvedte datum).”)

13.3 V cCase inSpekcie boli zvieratd schopné prepravy na uréenu cestu v stlade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS.%)

14.  Toto osvedcenie je platné 10 dni odo dna inSpekcie.

14.1. Odtlacok uradnej peciatky a podpis 142 V:

(uved’te miesto in$pekcie)

14.3  Vystavené dia:

(uved’te datum inSpekcie)




14.1 Podpis uradného veterinarneho lekara

(uved’te meno, priezvisko a funkciu velkymi tlaéenymi
Odtlacok pismenami)

peciatky

Poznamky

1) Zdravotny certifikat je mozné vystavit' iba pre zvieratd, ktoré sa prepravuju v tom istom zeleznicnom vagone,
nakladnom aute, lietadle alebo plavidle/lodi, ktoré pochadzaju z toho istého chovu/zberného strediska a ktoré
sa posielaju tomu istému prijemcovi.

2) Uvedte registratné Cislo v pripade Zelezni¢nych vagoénov andkladnych aut, ¢islo letu v pripade lietadla
andzov v pripade lodi a plavidiel.

%) Uved'te pocet a miesto.
4 . g
) Nehodiace sa preciarknite.

5) V pripade, Ze zasielka sa zoskupila v zbernom stredisku a zahffia zvieratd, ktoré sa nalozili v rozli¢nych
diioch; za den, ked’ sa cesta zacala pre celu zasielku, sa povazuje najskorsi den, ked’ ktordkol'vek Cast’ zasielky
opustila chov povodu.

6) Toto vyhlasenie neoslobodzuje prepravcov od ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami Eurdpskeho
spolo¢enstva, najma pokial’ ide o schopnost’ zvierat na prepravu.

VZOR 111
1. Odosielatel’ (meno, priezvisko a adresa): ZDRAVOTNY QERTIFIKAT 1) NA
................................................................. OBCHOD MEDZI CLENSKYMI STATMI
................................................................. EUROPSKEJ UNIE S OVCAMI
................................................................. A KOZAMI NA CHOV
................................................................. & ORIGINAL
2. Prijemca (meno, priezvisko a adresa): 3. CLENSKY STAT
................................................................ 4. Prislus$ny organ
................................................................ 4.1 Ministerstvo
................................................................ 4.2 Odbor:
5. Miesto NAKIAAKY: ......coconiiiiiiiiiiiiicca, | 77T s s e
6. Dopravny prostriedok:?) 7. Prevadzkaren (prevadzkarne) povodu
6.1Druh ... 7.1 Nazov a adresa chovu®)
6.2 Identifikdcia .....ocoveeeeeieiieieeeee




8. Miesto urcenia zvierat
8.1 Clensky stat EU

8.2.1 Nazovaadresachovu®) e,
8.2.2 Nazov, adresa a registratné ¢islo schvaleného 7.2 Nazov, adresa a registrac¢né ¢islo schvaleného
zberného strediska v ¢lenskom 3tate povodu *) zberného strediska *)

9. Polet zvierat ..............c.ccccooovevvnivenn...

10. Identifikacia zvierat

10.1 Druh (druhy) zvierat: ..........cccovviiiiiinneannnn. PLIEMENO ..evviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieerre e e e e e e
10.2 Individudlna identifikdcia zvierat zahrnutych do tejto zésielky
Uradn4 individualna identifikécia ®) | Vek (mesiace) a pohlavie Pocet zvierat

........................... (samec/samica vykastrovanc)

11. Povod zvierat

Zvierata sa bud’

(a) narodili a od narodenia chovali na izemi Spolo¢enstva,”)

alebo

(b) doviezli z tretej krajiny, priGom spiiiajii veterinarne podmienky ustanovené v rozhodnuti Rady 79/542/EHS
v sulade s ¢lankom 8 smernice 72/462/EHS.")

12. Informaécie o zdravi

Ja, podpisany tradny veterinarny lekér, tymto osved&ujem, Ze uvedené zvieratd spifiaja tieto poziadavky:

12.1 dnes boli skontrolované (do 24 hodin pred naloZenim) a nevykazuju Ziadne klinické priznaky choroby;
12.2. nie su to zvierata, ktoré by sa mali zlikvidovat v ramci programu na ozdravenie od nakazlivych
a infek¢énych chorob;

12.3 neziskali sa z chovu, ktory podlicha zadkazu z veterinarnych dévodov, a neboli v kontakte so zvieratami
z takého chovu, priCom sa rozumie, Ze

12.3.1 taky zakaz stvisi s ohniskom jednej z tychto ndkaz, na ktoré st zvierata vnimavé:
- bruceléza,
- besnota,
- antrax;

12.3.2 po zabiti a/alebo odstraneni posledného zvierata postihnutého jednou z uvedenych nakaz alebo
vnimavého na fiu musi byt’ doba trvania zdkazu minimalne:
42 dni v pripade brucelozy,
30 dni v pripade besnoty,
15 dni v pripade antraxu;

12.3.3 nepochadzaji z chovu a ani neboli v kontakte so zvieratami z chovu v ochrannom pasme, ktoré sa
stanovilo podla legislativy Eurdpskeho spolocenstva, a ktorym zvieratdm sa zakazalo opustenie chovu;

12.3.4 nepodliehajt veterinarnym opatreniam podla legislativy Eurdpskeho spolocenstva o slintacke a krivacke
a ani neboli o¢kované proti slintacke a krivacke;

12.4. zostali v jedinom chove pévodu minimalne poc¢as doby 30 dni pred nalozenim alebo od narodenia v chove
povodu, kde su zvierata mladsie ako 30-diiové, a do chovu pdvodu sa nezaradili Ziadne ovce alebo kozy
za poslednych 21 dni pred naloZenim a z tretej krajiny sa nedoviezli ziadne parnokopytniky za poslednych
30 dni pred odoslanim z chovu pdvodu, ibaze také zvieratd sa zaradili v stlade s ¢lankom 4a ods. 2
smernice 91/68/EHS;

12.5 spiiiaju dodatotné zaruky ustanovené v &lanku 7 alebo 8 smernice Rady 91/68/EHS, ktoré boli ustanovené
pre ¢lensky $tat miesta uréenia alebo €ast’ jeho Uzemia ...........ooeeevieieiieiieieieeee e
[uved’te Glensky §tat alebo &ast’ jeho tizemia] v rozhodnuti Komisie .../.../ES.*)




12.6 spitiaja minimélne jednu z nasledujucich podmienok uvedenych v bodoch 12.6.1,12.6.2 alebo 12.6.3,
a preto dostali povolenie na vstup do chovu oviec alebo kdz, ktory je uradne uznany za chov bez vyskytu
brucelozy (B. melitensis):*)

12.6.1 chov umiestneny v ¢lenskom $tate alebo v asti jeho Uzemia. ............covvviiiiniiinnininnnn.e
[uvedte nazov Elenského Statu alebo Casti jeho uzemia] / Uzemie bez vyskytu bruceldzy v sulade
s rozhodnutim Komisie .../.../ES *) alebo

12.6.2 prichadzajii z chovu, ktory je uradne uznany za chov bez vyskytu brucelozy (B. melitensis);") alebo

12.6.3 prichadzaju z chovu, ktory je bez vyskytu brucelozy (B. melitensis);") a

(i) su jednotlivo identifikované;

(i1) nikdy neboli o¢kované proti bruceldze, alebo ak boli okované, tak boli ockované pred viac ako
dvomi rokmi, alebo su to samicky starSie ako dva roky, ktoré boli ockované pred dosiahnutim
veku siedmich mesiacov; a

(iii) boli izolované pod tradnym dohladom v chove povodu a pocas takej izolacie sa s negativnymi
vysledkami podrobili dvom testom na brucelézu v sulade s prilohou C k smernici 91/68/EHS
s Gasovym odstupom minimalne iestich tyzdiiov;®)

127 spliiaju minimalne jednu z nasledujiicich podmienok uvedenych v bodoch 12.7.1,12.7.2 alebo 12.7.3,
a preto dostali povolenie na vstup do chovu oviec alebo koz, ktory je uradne uznany za chov bez vyskytu
brucelozy (B. melitensis):")

12.7.1 prichadzajt z chovu, ktory je iradne uznany za chov bez vyskytu brucelozy (B. melitensis);*) alebo
12.7.2 prichadzaji z chovu, ktory je bez vyskytu brucelozy (B. melitensis);") alebo

12.7.3 az do dna kvalifikovania sa v ramci programov na ozdravenie schvaleného podl'a rozhodnutia
90/242/EHS mali povod v inom chove, ako je uvedené v bodoch 12.7.1a 12.7.2, a spifiaji tieto
podmienky:

(i) su jednotlivo identifikované;

(i1) maju pdvod v chove, v ktorom zvierata druhov vnimavych na bruceldzu (B. melitensis) boli bez
klinickych symptomov alebo akychkol'vek inych symptomov brucelézy minimalne pocas 12
mesiacov;

(iii) bud”

—neboli ockované proti bruceldze (B. melitensis) za posledné dva roky a

— boli izolované pod veterinarnym dohl'adom v chove povodu a pocas takej izolacie sa s negativnymi
vysledkami podrobili dvom testom na bruceldzu v sulade s prilohou C k smernici 91/68/EHS
s Gasovym odstupom minimalne iestich tyzdiiov;”)

alebo

— boli o¢kované ockovacou latkou Rev. 1 pred dosiahnutim veku siedmich mesiacov a

— neboli o&kované v priebehu 15 dni pred datumom vydania tohto zdravotného certifikatu;*)

12.8 ak ide o nakazlivu epididymitis baranov (B. ovis), ak ide o nekastrovanych baranov, ti musia:
(1) pochadzat’ z chovu, v ktorom sa za poslednych 12 mesiacov nezaznamenal ziadny pripad nakazlivej
epididymitis baranov (B. ovis);
(i1) pred zasielkou sa neustale drzali v tom chove po dobu 60 dni; a
(iii) v priebehu 30 dni pred zasielkou sa s negativnym vysledkom podrobili testu na zistenie nakazlivej
epididymitis baranov (B. ovis) v sulade s prilohou D k smernici 91/68/EHS;

12.9  podla najlepSicho vedomia a svedomia podpisanej osoby a na zaklade pisomného vyhlasenia podané¢ho
vlastnikom sa neziskali z chovu a ani neboli v kontakte so zvieratami z chovu, v ktorom sa klinicky zistili
nasledujtce nakazy:

(1) v priebehu poslednych S$iestich mesiacov — nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae)
anakazliva agalakcia kdz (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides
velka koldnia);

(i1) v priebehu poslednych dvanastich mesiacov — paratuberkuldza alebo kazedzna lymfadenitida;

(iii) v priebehu poslednych troch rokov — pulmonarna adenomatéza, maedi/visna alebo virusova
artritida/encefalitida k6z. Tento Casovy limit sa vSak skrati na 12 mesiacov, ak zvieratd postihnuté
maedi/visna alebo virusovou artritidou/encefalitidou koéz boli zabité a zostavajice zvieratd reagovali




negativne na dva testy;
12.10 ak ide o scrapie, zvierata splnaju poziadavky uvedené v pism. a) Casti I kapitoly A prilohy VIII nariadenia
(ES) €. 999/2001;

12.10.1 ak zvierata uréené do Clenského $tatu, ktory na celé svoje tizemie alebo jeho Cast’ uplatiiuje ustanovenia
uvedené v pism. b) alebo c) &asti I v kapitole A prilohy VIII nariadenia (ES) &. 999/2001, spiiiaju d’alsie
zaruky, ktoré su stanovené pre Clensky S$tdit miesta urCenia alebo ¢ast jeho tizemia
............................................ (vpiSte ndzov Clenského $tatu alebo Casti jeho izemia) v nariadeni Komisie
(ES)&. .../

13.1 Zvieratd sa prepravovali s pouzitim dopravného prostriedku a obalu, ktoré boli predtym ocistené
a dezinfikované, priCom sa pouzil uradne schvaleny dezinfekény prostriedok, a to takym spésobom, aby
sa zabezpecila u¢innd ochrana zdravotného Statutu zvierat.

13.2 Na zaklade tradnych dokladov sprevadzajucich zvieratd nastipila zasielka, na ktoru sa vztahuje tento

veterinarny certifikat, cestu dia ...... (uved'te datum).”)
13.3 'V case inSpekcie boli zvieratd schopné prepravy na ur¢enu cestu v sulade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS.°)

14.  Tento certifikét je platny 10 dni odo dnia inSpekcie.

14.1 Odtlacok uradnej peciatky a podpis 142 V:

(uved’te miesto in§pekcie)

143  Vystavené dia:

QOdtlacok R LTI
peciatky (uved'te datum inSpekcie)

14.1 Podpis uradného veterinarneho lekara

(uved’te meno, priezvisko a funkciu velkymi tlacenymi
pismenami)

Poznamky

'Y Zdravotné certifikaty je mozné vystavit iba pre zvieratd, ktoré sa prepravujii vtom istom Zelezni¢nom
vagoéne, nakladnom aute/kamione, lietadle alebo plavidle/lodi, ktoré pochadzaju z toho istého chovu/zberného
strediska a ktoré sa posielaju tomu istému prijemcovi.

%) Uvedte registraéné &islo v pripade Zelezniénych vagénov a nékladnych aut/kamiénov, &islo letu v pripade
lietadla a meno v pripade lodi a plavidiel.

%) Uved'te po&et a miesto.
) Nehodiace sa preiarknite.

) V pripade, e zasielka sa zoskupila v zbernom stredisku a zahfiia zvierata, ktoré sa nalozili
v rozliénych dioch; za den, ked’ sa cesta zacala pre celu zasielku, sa povazuje najskorsi den, ked” ktorakol'vek
Cast’ zésielky opustila chovu povodu.

%) Toto vyhlasenie neoslobodzuje prepravcov od ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami Eurépskeho
spoloCenstva, najmé pokial’ ide o zdravie zvierat, ktoré sa maju prepravovat’.




